Porownanie tltumaczen II Kroélewska 24:13

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Wywidzt takze stamtad wszystkie skarby domu JAHWE
dostowny dostowny i skarby domu krolewskiego, i pottukt wszystkie ztote
naczynia, ktére sporzadzit Salomon, krol Izraela, dla
swiatyni JAHWE — jak to JAHWE zapowiedziat.
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki | Wywiozt wtedy z miasta wszystkie skarby $wiatyni
literacki JAHWE i skarby patacu krolewskiego i pottukt
wszystkie ztote sprzety, ktore krol I1zraela Salomon
przygotowat dla §wigtyni JAHWE. Stato si¢ tak zgodnie
z zapowiedziag JAHWE.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona I wynidst stamtad wszystkie skarby domu JAHWE
literacki Biblia Gdanska i skarby domu krolewskiego i pokruszyt wszystkie
przedmioty ztote, ktore wykonat Salomon, krél Izraela,
dla $wiatyni JAHWE, tak jak zapowiedziat JAHWE.
BG Przektad Biblia Gdanska I wyniost stamtad wszystkie skarby domu Panskiego,
literacki i skarby domu krolewskiego, i pottukt wszystkie
naczynia zlote, ktore byl sprawit Salomon, krol
Izraelski, w ko$ciele Panskim, jako byt powiedziat Pan.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | I wynidst zonad wszytkie skarby domu PANSKIEGO
literacki i skarby domu krolewskiego, i pottukt wszytkie
naczynia zlote, ktore byl sprawit krol Salomon Izraelski
w kosciele PANSKIM wedtug stowa PANSKIEGO.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Zabral stamtad rowniez wszystkie skarby §wiatyni
literacki Panskiej i skarby patacu krolewskiego. Potamat
wszystkie przedmioty ztote, ktore wykonal Salomon,
krol izraelski, dla $wiatyni Panskiej - tak jak Pan
przepowiedzial.
BW Przektad Biblia Warszawska I kazat wywiez¢ stamtad wszystkie skarby §wiatyni
literacki Pana i skarby krolewskiego domu i pottuc wszystkie
ztote naczynia, ktére sporzadzit Salomon, krél izraelski,
dla przybytku Pana, jak to zapowiedzial Pan.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Wynio6st stamtad wszystkie skarby domu JAHWE
literacki i skarby domu krolewskiego. Rozbil wszystkie ztote
naczynia, ktore sporzadzil Salomon, krol Izraela,
w $wiatyni JAHWE, tak jak to JAHWE zapowiedzial.
PAU Przektad Biblia Paulistow Zabral stamtad wszystkie skarby, znajdujace si¢
literacki w domu JAHWE i w palacu krolewskim, pokruszyt
rowniez wszystkie ztote przedmioty, ktore wykonat
Salomon, krol Izraela, dla §wigtyni JAHWE, zgodnie
z tym, co JAHWE zapowiedziat.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Wywiozt stamtad wszystkie skarby Swigtyni Jahwe
literacki i skarby patacu krolewskiego. Potamat wszystkie
przedmioty zlote, ktére wykonat Salomon, krol Izraela,
dla miejsca Swigtego [Swiatyni] Jahwe, tak jak
zapowiedziat Jahwe.
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NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska | Nadto uprowadzil stamtad wszystkie skarby Przybytku
dynamiczny WIEKUISTEGO, skarby patacu krélewskiego oraz
rozbit wszystkie ztote naczynia, ktére dla Przybytku
WIEKUISTEGO wykonat krol israelski Salomon — jak
zapowiedziat WIEKUISTY.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Nastgpnie wyniost stamtad wszystkie skarby domu
dynamiczny | Swiata JAHWE i skarby domu krolewskiego, i porozbijat

wszystkie ztote przybory, ktére Salomon, krol Izraela,
wykonat w §wigtyni JAHWE, jak to powiedziat
JAHWE.
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